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Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 4.sdv.

(1-5,3-,L)

Halatun ymmarryksen ylittdvdd autuutta Sind, autuas Makarios, / pidit pidattyvidisyyttd nautintona,
koyhyytta rikkautena, / omaisuudettomuutta totisena omaisuutena, / ja vaatimattomuutta kunniana.
// Sen tdhden Sind saavutitkin halajamasi ja asut nyt pyhien majoissa.

Taaksesi katsomatta Sind kévit loppuun kilvoituksen tien ja sdilytit uskon. / Sen tdhden Sind, isé,
saitkin vanhurskauden seppeleen. / Sen valmisti Sinulle Kristus, / joka jakaa ansion mukaiset
palkinnon ja voitonmerkit sekd vaivojen maksun. // Oi Jumalankantaja, rukoile, ettd mekin
saisimme niisté osallistua.

Kaiken hekumallisuuden tukahduttaen Sind, Jumalassa viisas, kielsit ruumiisi / ja katkeroitit aistisi
pidattyvidisyyden vaivoissa ja vastuksissa, / kiusauksissa kérsivillisend ja vaaroista piittaamatta. /
Sen tdhden Sind saatkin nyt nauttia loputtomasti // iankaikkista suloa ja sanomatonta iloa.

Kunnia... 8.sdv. Anatolioksen runo.

(1-3,L)

Iloitse, Egypti, joka olet kasvattanut suojelijaksesi autuaitten joukkoon luetun Makarioksen. / Silld
Pyhin Hengen viisauden kaunistamana / hdn ylitti kaiken kilvoittelun hyveellisessd eldméssdin. /
Esittden hidnet vdlimieheksemme mekin pyyddmme, // ettd hin rukoilisi Kristusta pelastamaan
meidédn sielumme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sdv. (jompikumpi seuraavista !)

(1-3,L)

Née minun murtuneen syddmeni huokaukset, oi Jumalan Morsian! / Oi moitteeton, puhdas Neitsyt
Maria, / ota hyvyyttéd rakastavana vastaan minun kétteni ylennys / dlakd minua hylkaa, / ettd veisuin
kiittdisin ja suuresti ylistdisin Héntd, // joka on tehnyt suureksi meiddn sukukuntamme!
(Parakletike)

Oi puhdas Jumalan Morsian, Neitsyt Maria! / Kuule sidrkyneen syddmeni huokaukset / ja ota
hyvyydessisi vastaan kitteni ylennys. / Ald ylenkatso sitd, ettd veisuin ylistin Herraa, / joka on
suureksi tehnyt sukukunnan. (Juhlaminea)

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttéjélle, 8.sav.

(1-3,L)

Kun emosi, Neitsyt, nidki Sinun, karitsansa, kiirehtivén teuraaksi, / hén seurasi Sinua, Sana, itkien ja
huusi: / Mihin Sinulla, lapseni, on kiire? / Miné tulen mukaasi, suloinen, armorikas Jeesukseni, //
silld en voi padstdd Sinua silmistéini.

Virrelméstikiiroina oktoekhoksen stikiirat.

Kunnia... 6.sév.

(1-3,L)

Pyhittdjdisd, kaikkeen maahan on kdynyt sanoma uroteoistasi, / joiden kautta sait taivaissa palkan
vaivoistasi. / Sind tuhosit pahojen henkien joukot ja ylsit enkeljoukkojen tasolle, / joiden eldmaa
pidit moitteettomasti esikuvanasi. / Kun Sinulla on uskallus Kristuksen, Jumalan, edessé, // rukoile
rauhaa meidén sieluillemme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 6.sév.



(1-3,L)

Iloitse, Valtiatar, Sind auringon séteitdkin kirkkaampi, valon tdyttimd lamppu! / Iloitse, puhdas
Valtiatar, / Sind muinaisen kirouksen paistd, / Sind toivottomien toivo ja lajimme uusi kutsu! /
Iloitse, Sind kaiken Kuninkaan kirkas palatsi, / Sind vakaa vuori, josta Lunastaja on 14htdisin! /
Iloitse, Sind Jumalan Sanan jumalallinen ja ihana lyhty! / Iloitse, Sind valon tdyttdmé lamppu! //
Iloitse, Sind tulinen valtaistuin!

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttéjélle, 6.sav.

(1-3,L)

Niin kuin Simeon sanoi, miekka ldvisti Sinun syddmesi, pyhé Valtiatar, / kun Sind néit, kuinka Hén,
joka sanomattomasti oli loistanut esiin Sinusta, / tuli laittomien tuomitsemaksi ja kuinka Hinet
kohotettiin ristille, / kuinka Hén maistoi etikkaa ja sappea, / kuinka Hianen kylkensa ldvistettiin ja
Hinen kitensd ja jalkansa naulittiin. / Surkeasti valittaen Sind huusit didillisesti: / Suloinen lapseni,
mikd on tdméa uusi salaisuus?

Tropari, 1.sdv.

(1-2.)

Sind, oi jumalankantaja isimme Makarios, / tulit erdmaan asukkaaksi, / ruumiilliseksi enkeliksi / ja
thmeiden tekijéksi: / saatuasi paastolla, valvomisella ja rukouksilla taivaalliset lahjat / Sind parannat
sairasten taudit ja sielut, jotka luoksesi uskossa tulevat. / Kunnia olkoon Hénelle, joka antoi Sinulle
voiman. / Kunnia Hénelle, joka Sinut seppeloi. / Kunnia olkoon Hénelle, // joka Sinun kauttasi
kaikille parannusta vuodattaa.

Aamupalveluksessa

Tavanmukaisten psalmikatismoiden jilkeen kaksi oktoehoksen kanonia, ja pyhédn kanoni, jonka
akrostikon on: Mind ylistén kilvoittelijoista parhainta, Makariosta. Teofaneksen runo.

1. veisu. 4.sdv. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Israelin joukot kuljettuaan kuivin jaloin ldpi Punaisenmeren syvyyden / ja ndhtydén vihollisten
jalojen ratsumiesten sithen hukkuvan iloiten huusivat: / Veisatkaamme Jumalallemme, / silld Hén
on ylistetty."

Troparit

Kun Sind, isd, nyt séteilet jumalallista valkeutta ja asustat enkelten kanssa, pelasta esirukouksillasi
meidit, jotka vietimme pyhdd muistoasi ja riemuiten huudamme: Veisatkaamme Jumalallemme,
silld Hén on ylistetty.

Kéytyédsi eldmiddn johtavalle tielle Sind, autuas, vaelsit sitd taaksesi katsomatta. Sind valtit
hdmmingin ja hajotit pahojen henkien kuohut huutaen riemuiten: Veisatkaamme Jumalallemme,
silld Hén on ylistetty.

Kuoletettuasi lihan mielen kilvoituskentélld jumalallisen Hengen avulla Sind Hénen jumalallisen
voimansa ohjaamana huusit riemuiten: Veisatkaamme Jumalallemme, silld Hin on ylistetty.

Sind, isd, jatit kaiken nautinnon rakastaen vain iankaikkista nautintoa Herran huoneessa, jossa
kaikuu vilpitontéd juhlaa viettdvien déni, kun he riemuiten huutavat: Veisatkaamme Jumalallemme,

silld Hén on ylistetty.

Jumalansynnyttdjélle



Sinun kohdussasi, oi puhdas, sikisi meiddn ihmisten tdhden lihaksi tullut aluttoman Isén ajaton
Poika, ja Sind synnytit Hénet aikaan selittdméttomasti. Riemuiten me huudamme Hénelle:
Veisatkaamme Jumalallemme, silld Hén on ylistetty.

3. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Voimallisten jousi on tullut heikoksi, / mutta heikot ovat vyottdytyneet voimalla. / Sen tdhden on
syddmeni vahvistunut Herrassa."

Troparit

Alistuttuasi Hengen laille Sind, pyhittdjd, Hidnen varustustensa suojaamana véltyit taipumasta
synnin lain valtaan.

Mielesi suunnattuna Jumalaan korkeudessa Sind, Jumalankantaja, jdtit maan pééllisen
pidattyviisyyden jatkuvien vaivojen keventdména.

Repdisten rikki luonnon siteet yliluonnollisella ja puhtaalla vaelluksellasi Sind, Jumalankantaja, sait
yliluonnollisten tekojen voiman.

Voidaksesi hdmmennyksittd seurustella Jumalan kanssa Sind, autuas isd, katsoit parhaaksi
maailman metelin jattden asettua asumaan erdmaahan.

Jumalansynnyttdjélle

Halutessaan pelastaa ihmisen Hidn, joka on ainoa ihmisid rakastava hyvéntekijd, asettui
kuvaamattomasti Sinun kohtuusi, oi Jumalansynnyttdja.

Irmossi/K atabasi

"Voimallisten jousi on tullut heikoksi, / mutta heikot ovat vyottidytyneet voimalla. / Sen tdhden on
syddmeni vahvistunut Herrassa."

Katismatropari, 1.sdv.

Kullan tavoin koeteltuna kilvoituksen tulessa Sind, viisaus, osoittauduit puhtaaksi kullaksi./ Sen
tdhden Sinut siirrettiin taivaan valtakuntaan./ Uskoen Sinua ylistden me huudamme:/ Isd, rukoile
meille armoa, laupeutta ja rikkomustemme armahdusta.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 1.siv.

Oi aviota tuntematon, siunattu Maria,/ Siné toivottomien ihmisten turva ja Jumalan asumus,/ ohjaa
katumuksen tielle meidit,/ jotka aina poikkeamme pahuuden tiettdmyyteen ja vihastutamme ylen
hyvéa Herraa!

Tai kdrsimystropari Jumalansynnyttéjélle, 1.sav.

Kun tahraton uuhi ndki Karitsan ja Paimenen kuolleena puulta riippumassa,/ hdn huusi itkien,

didillisesti valittaen:/ Kuinka kestdisin ymmaérryksen ylittdvéin alentumisesi, oi Poikani,/ ja
vapaaehtoisen kdrsimisesi, oi ylen hyvd Jumala?



4. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Jumalallinen Jeesus, / joka jumaluuden istuimella kunniassa asuu, / puhtaan kdden kannattamana
nopeassa pilvessd tuli ja pelasti ne, jotka Hénelle huutavat: / Kunnia olkoon Sinun voimallesi, oi
Kristus!"

Troparit

Sind, kunnianarvoisa isd, riisuit synnin himoissa turmeltuneen vanhan ihmisen ja pukeuduit
Kristuksen mukaan uudistuneeseen lujan pidittyviisyyden avulla.

Rukouksissa, paastoissa, valvomisessa ja rukouksissa ihmisid rakastavan Kristuksen puoleen Sinun
loistava eldmadsi, oi iséd, osoittautui kaiken jumalallisen hyveen tdhden tarkaksi esikuvaksi.

Sind, jumalankantajaisd, et suonut luomillesi lepoa, ennen kuin olit tehnyt itsesi kaiken nikijan
Herran thanaksi huoneeksi. Hinelle Sind huusit: Kunnia olkoon Sinun voimallesi, oi Kristus!

Nuoruudessasi Sind pysyit sivednd, vanhuudessa ymmirtdvdisend ja koko eldmési ajan
kérsivillisend ja pitkdmielisend. Sind osoitit rakkautta kaikille, jotka huutavat: Kunnia olkoon Sinun
voimallesi, oi Kristus!

Jumalansynnyttdjélle

Oi pyhé Neitsyt, Sind teit eldviksi kuoleutuneet ihmiset, Sind nostit ylos turmelukseen langenneet,
kun synnytit Elimédn Antajan. Hén lunastaa ne, jotka huutavat: Kunnia olkoon Sinun voimallesi, oi
Kristus!

5. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"O1 Herra, ldhetd meille valistuksesi! / Pdéstd, oi hyvd, meiddt rikkomusten pimeydestd, // ja anna
meille taivaasta Sinun rauhasi!"

Troparit

Kun Sind, pyhittédjd, nostit korkeuteen sielun ymmarryksen ja viisaasti hallitsit aistejasi, Sind tulit
Jumalan pyhitetyksi ja pyhéksi temppeliksi.

Ohjatessasi aina sieluasi jumalallisen lain avulla Sind kuihdutit kavalan lohikd4rmeen juonet ja teit
tylsiksi sen karvaan kavaluuden.

Kun Sind, pyhittdja, kaunistit sielusi ymmaérryksen ja annoit jarjen ohjata, Sind sait Kristuksen
johdattajaksesi taivaan tielle.

Jumalansynnyttdjélle

Neitsyt synnytti ajattoman Pojan, joka antoi kaikille puhtauden lain ja julisti maan pédlld oleville
jumalisuuden puhtautta.

6. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Profeetta Joona, joka kuvasi Herran kolmipiivéistd haudassa olemista, / rukoili meripedon vatsassa
ja huusi: / Pelasta minut kadotuksesta, / oi Jeesus, voimien Kuningas!"



Troparit

Sind, jumalankantaja, halusit mieluiten asua erdmaassa kohdataksesi sielld Jumalan, joka pelastaa
Sinut ja ohjaa askeleitasi.

Loppuun asti Sind, Jumalassa viisas, pysyit jirkkyméattomana kilvoituksessa tarkoin sitd noudattaen.
Niin Sind tulit otolliseksi sanomattomaan jumalalliseen valistukseen.

Maan pédlld Sind vietit enkelten vertaista eldmaa ja tulitkin osalliseksi enkelten vertaista kunniasta,
kun Sind nyt seisot enkelten kanssa kaikkien Jumalan edessa.

Jumalansynnyttdjélle

Oi Jumalan Aiti, Sinun kohdussasi sikisi aluton Jumala, Sana, joka meidin ihmisten tihden tuli
muuttumatta kaltaiseksemme kahdessa luonnossa.

Irmossi/K atabasi

"Profeetta Joona, joka kuvasi Herran kolmipiivéistd haudassa olemista, / rukoili meripedon vatsassa
ja huusi: / Pelasta minut kadotuksesta, / oi Jeesus, voimien Kuningas!"

Kontakki, 4.sdv.

(1-2,L)

Pidéttyvdisyyden huoneeseen / Herra totisesti sijoitti Sinut harhailemattomaksi téhdeksi /
valistamaan maan ddrid, / oi isien isd, // pyhittdjd Makarios.

Tikossi

Ylistakddamme uskolla Herran rakastajaa, luostariasukkaitten kunniaa,/ ihmeitten varainhoitajaa,
suurta Makariosta,/ silld taistojensa kirkkaudessa hin loisti auringon tavoin / valistaen ne, jotka ovat
himojen ja synnin pimeydessd,/ ja karkottaen lopullisesti pahojen henkien synkedn eksytyksen./ Sen
tdhden hénestd kumpuaa ikddn kuin eldvistd lihteestd ihmeitten runsaita virtoja / ja hén parantaa
kaikkien niiden sielut, jotka huutavat: / Oi isien isd, / pyhittdjd Makarios.

Synaksario

Saman kuun 19:ntend muistelemme pyhittdjdisddmme Makarios Egyptildistd, erakkoa, seka
pyhittdja Makarios Aleksandrialaista.

Sékeité

Kuollessaan kaksi Makariosta tulivat osallisiksi autuaasta eldmaista.
Yhdeksédntenitoista Makariokset perivét autuaitten maan.

Samana pdivénd pyhidn marttyyri Eufrasian muisto.

Sékeité

Ymmirtévéisesti valehdellen Sind, Eufrasia, véltit lihan hépiisyn ja saavutit miekan kautta voiton.



Samana pdivédni siirrettiin pyhien joukkoon luetun isdmme Gregorios Teologin jadnndkset Pyhien
Apostolien kirkkoon.

Sékeita
Thana uusi asumus on saanut ruumiisi, oi isd. Sinun tavallasi minédkin kutsun niin apostoleja.

Samana pédivind muistelemme Nikeassa tapahtunutta suurta ihmettd, kun Basileios Suuri rukouksen
avulla aukaisi Katolisen Kirkon ovet ja luovutti sen oikeauskoisille.

Sékeité

Kuinka suuri temppeli ei olisi avannut oviaan Sinulle, Basileios, eldvélle temppelille?
Samana pdivénd pyhien joukkoon luetun isamme, Kerkyran arkkipiispan Arsenioksen muisto.
Sékeité

Oltuaan meille istuimen kaunistuksena Arsenios on nyt siirtynyt taivaan korkeuteen.

Samana pdivdnd muistelemme pyhittdjdisadmme Meletios Gallesionilaista, tunnustajaa, joka
kirkastui vuonna 1250.

Sékeitd
Daavid surmasi lingolla vierasrotuisen, mutta Meletios surmasi ldntisten eksytyksen.

Samana pdivind muistelemme pyhien joukkoon luettua isdédmme, Efesoksen piispaa Markos
Eugenikosta, oikean uskon puolesta taistelijaa, puolustajaa ja suojelijaa.

Sékeitd

Taruissa Atlas kantaa harteillaan taivasta, mutta Markos kantaa totisesti oikeaa uskoa.

Pyhiesi esirukouksien tdhden, Kristus Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Aabrahamin lapset Sind pelastit tulesta / ja surmasit oikeamielisid védrdmielisesti vainonneet
kaldealaiset. / Suuresti ylistetty ja kiitetty olet Sind, Herra, // meiddn isdéimme Jumala."

Troparit

Ylhdiselld tuella ja Jumalan avulla Sind kukistit viholliset, ja voittajana huusit: Suuresti ylistetty ja
kiitetty olet Sind, Herra, meidédn isdimme Jumala.

Puhdistautuen himojen aiheuttamasta pimeydestd Sind, Makarios, kirkastuit himottomuuden
valkeudessa ja huusit: Suuresti ylistetty ja kiitetty olet Sind, Herra, meiddn isdimme Jumala.

Kirkastettuasi sielun hyveitten koristuksella Sind tulit ihanan kauniiksi Jumalan edessé ja veisasit
riemuiten: Suuresti ylistetty ja kiitetty olet Sind, Herra, meidan isdéimme Jumala.



Jumalansynnyttdjélle

Oi Neitsyt, kutsuakseen uudelleen meidét, vangitut, alkuperdiseen tilaamme ihmisié rakastava Herra
sijoittui Sinun kohtuusi lihaksi tulleena. Hin on meidén isdimme ylistetty Jumala.

8. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Hurskaat nuorukaiset pelasti pétsissd Jumalansynnyttdjin synnytys, / silloin tosin kuvauksellinen /
mutta nyt todellinen, / ja se kutsuu yhteen koko maanpiirin, joka veisaa: / Herran luodut, veisaten
ylistdkdd Herraa / ja korkeasti kunnioittakaa Hanté kaikkina aikoina."

Troparit

Saatuasi syddmeesi iankaikkisen eldmén sanat Sind, autuas, kuihdutit lihan ja kuolit maailmalle ja
pukeutuneena eldvdittdmédn kuoletukseen Sind huudat: Veisaten ylistdkdd Herraa ja korkeasti
kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina.

Oi Jumalankantaja, rukoile ainoaa Hyvyyden Antajaa olemaan armollinen niille, jotka viettavat
pyhitettyd muistojuhlaasi. Rukoile heille syntien pddstod, kun he huutavat: Veisaten ylistakéda
Herraa ja korkeasti kunnioittakaa Hinté kaikkina aikoina.

Jatkuvasti pyrkien Jumalaa kohti ja saatuasi Hénestd ldhtevin kirkkauden, Sind séteilet kirkkaan
kuvastimen tavoin valkeutta niille, jotka veisaavat: Herran luodut, veisaten ylistdkdd Herraa ja
korkeasti kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina.

Oi pyhittédjdisd, Sind nousit korkeuteen johtavia tikapuita, joiden péddssd nikyi Herra, ja Hianet Sina
tavoitit edistyen jumalallisessa nousussa ja huutaen: Veisaten ylistdkdd Herraa ja korkeasti
kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina.

Jumalansynnyttdjélle

Veisuin me ylistimme Sinua, oi armoitettu, silld Sind synnytit meille lihaksi tulleen Jumalan. Sen
tdhden me kaikki nimitdimme Sinua Jumalansynnyttéjiksi, Jumalaa kantavaksi pdydiksi ja Jaakobin
thanuudeksi, ja huudamme: Veisaten ylistikdd Herraa ja korkeasti kunnioittakaa Héntd kaikkina
aikoina.

Irmossi/K atabasi

"Hurskaat nuorukaiset pelasti péitsissd Jumalansynnyttdjin synnytys, / silloin tosin kuvauksellinen /
mutta nyt todellinen, / ja se kutsuu yhteen koko maanpiirin, joka veisaa: / Herran luodut, veisaten
ylistdkad Herraa / ja korkeasti kunnioittakaa Hanté kaikkina aikoina."

9. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Tottelemattomuuden tdhden sai Eeva osakseen kirouksen, / mutta Sind, Jumalansynnyttdja Neitsyt,
/ synnytit maailmalle siunauksen hedelmén. / Sen tdhden me Sinua ylistdmme."

Troparit

Kilvoituskyynelin Sind kastelit syddmesi kynnoksen. Iloiten ja riemuiten Sind, Jumalankantajaisa,
saat nyt koota satoa, taistojesi palkinnon. Sen tdhden me kaikki ylistimme Sinua autuaaksi.



Sinulle, autuas isd, koitti laskematon valkeus, iankaikkinen ilo otti Sinut vastaan. Kun Sind nyt
sielld karkeloit enkelten kanssa Kuninkaan ja Herran ympadrilli, muista meitd, jotka uskoen
vietdimme muistojuhlaasi.

Sind, isd, kilvoittelit lakien mukaisesti ja saavutit voiton. Sen tdhden ainoa Hyviéntekijd antoi
Sinulle kunnian seppeleen ja soi Sinulle jumalallisen kirkkauden ja autuaitten nautinnon.

Jumalansynnyttdjélle

Synnytettyisi kaikkien luotujen Luojan Sind, Jumalanditi, kohosit koko luomakunnan ylépuolelle
jumalallisessa kunniassa, pyhyydessd, armossa ja kaikkinaisissa hyveissd. Sen tdhden me kaikki
ylistimme Sinua suuresti.

Irmossi/Katabasi

"Tottelemattomuuden tdhden sai Eeva osakseen kirouksen, / mutta Sind, Jumalansynnyttdja Neitsyt,
/ synnytit maailmalle siunauksen hedelmén. / Sen tdhden me Sinua ylistdmme."

Eksapostilario, 3.sdv.

Halaten enkelieldimdd Sind, jumalankantajaisimme,/ pakenit kauas erdimaahan / ja alistettuasi lihan
himot / osoittauduit enkelten vertaiseksi.

Jumalansynnyttdjin eksapostilario, 3.sév.

Oi puhdas, varjele vikevélld suojeluksellasi / vihollisten juonilta / vahingoittumattomina kaikki
palvelijasi,/ silld yksin Sinut meilld on turvana hadéssa.

Oktoehoksen virrelméstikiirat.

Kunnia... 4.s8v.

(1-5,3-L)

Oi Kristuksen palvelija Makarios, / Sinun hyvét tekosi séteilivdt auringon tavoin maan pdilld ja
taivaassa, / silld oikean uskon mukaisesti Sind saarnasit meille Kristuksen totista ja moitteetonta
uskoa. / Rukoile siis, jumalankantaja pyhittdjdisd, / ettd meille muistojuhlanasi annettaisiin suuri
armo.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 4.sdv.

Oi ylen puhdas, joka olet Herran edessé valppaana esirukoilijana ja pysyvéni auttajana, / nukuta
kurjan sieluni kiusaukset ja tyynnyté aallot! / Lohduta, oi Neitsyt, ahdistuksessa olevaa sydinténi! /
Mini rukoilen Sinua, / anna armo minun mielelleni, // etti oikein Sinua ylistdisin!

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttéjélle, 4.sav.

Kun synnyttdjaemo néki puulla Sinut, Karitsan ja Paimenen, / hin valitti didillisesti ja lausui
Sinulle: / Rakas pitkdmielinen Poikani, / kuinka Sinut on ripustettu ristin puulle? / Oi Sana, kuinka

lainrikkojat ovat naulinneet kétesi ja jalkasi// ja Sind, Valtias, olet vuodattanut veresi?

Aamupalveluksen loppuosa tavan mukaisesti, ja paatos.

Julkaistu Ortodoksi.netissa 3.1.2007



